U, NOVARTIS

PODER ESPECIAL

Novartis AG, una compaiiia incorporada bajo las leyes de Suiza y con su domicilio n Basel y
como accionista de AlconLab Ecuador S.A., en calidad de mandante, otorga un pod¢r especial
amplio y suficiente cuan en derecho se requiere a favor del

sefior Carlos Segundo Riveros Sabando

quien en calidad de mandatario, podrd ejercer las facultades siguientes:

En tal virtud, el mandatario estard facultado a nombre de AlconLab Ecuador B.A., para
contestar demandas y cumplir obligaciones en el Ecuador, todo ello acorde con lo
establecido en el Art. 6 de la Ley de Compaiiias.
B) Presentar ante las entidades de control del Ecuador, tales como Superinterglencia de
Compaiiias y Servicio de Rentas Internas, informacion relativa a Novartis AGJ asi como
firmar a nombre de la mandate solicitudes o formularios.

A) Representar en el Ecuador a Novartis AG, socia de la compafiia AlconLab &de S.A.

El poder otorgado mantendré su vigencia y total validez mientras no sea legalmente rgvocado o
los mandatarios renuncien al mismo.

El presente poder no podri ser delegado o sustituido.
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Dado y otorgado el 29 de enero de 2013
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SPECIAL POWER OF ATTORNEY

Novartis AG, a company formed under the laws of Switzerland and with domicile in , a8
shareholder of AlconLab Ecuador $.A., as principal, grants this broad and sufficient specia} power
of attorney as required for legal marters, to

Mr. Carlos Segundo Riveros Sabando,

who, as attorney-in-fact, may exercise the following powers:

A) Represent Novartis AG, partmer of AlconLab Ecuador S.A., in Ecuador. As sich, the
attorney-in-fact will have the power to, on behalf of AlconLab Ecuador S.A., hnswer
lawsuits and comply with obligations in Ecuador, as per Art. 6 of the Law of Comphnies.

B) Present to agencies of control in Ecuador, including the Superintendence of panies
and the Internal Revenue Service, information regarding Novartis AG, as well hs sign
applications or forms for the principal.

This power will remain completely valid and in force until it is legally revoked or ugtil the
actorney-in-fact relinquishes it.

This power of attorney:may not be delegated or substituted.

Given and granted on 29 January 2012
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LEGALISACION

Yo, el abajo firmante, Notario Publico en Basilea, Suiza, Marius Meler, certifico por la
presente la autenticidad de las firmas del Sefior Mr. Peter Rupprecht, de Basilea,
\. Suiza, con domicilio en Aesch/BL, Suiza, y del Sefior Guldo Lindenberger, de
\\‘fehren, Suiza, con domicilio en Emmetten, Suiza, los dos actuando en nombre de
\\h@vartls AG, en Basilea, Suiza, ambos en su calidad de autorizados de firmar;

hph\os facuitados para hacer uso conjuntamente de la firma soclal.
NN

\
La \.\u?\t\nticidad de las firmas fué verificada por comparacién,
NN

\
BASILXA\Suiza, el 30 (treinta) de enero de 2013 (dos mil trece).
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{Hague Convention of Octobre 5® 1961)

1. Country: Switzerland (Schwelz/Suisse)

This official dowm'en\t ‘
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